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Deutsch

\ Montagehinweise

* Von der Montage soil man sich da-
von Uberzeugen, dass das Erzeu-
gnis keine Beschadigungen infolge
der Beférderung hat und dass alle
Zubehdrteile vorhanden sind. Nach
der Montage sind alle Anspruche
betreffend der Mangel infolge der
Beforderung, der beschadigten Ober-
flahen, und des Fehlens der Zube-
horteile nicht angenommen;

» Diein dieser Anweisung angegebenen
Montagehinweise befolgen;

* Montagewerkzeuge sind in die Aus-
stattung nicht inkludiert;

/\ ACHTUNG

Das Erzeugnis fur den vorgesehe-
nen Anwendungszweck verwenden.

Die Metallsachen nicht abspdulen,
das Warmwasser nicht weggieBen!
Dazu gehoren auch die Reste der
schuttfahigen Losungen.

Fir die Hygiene und das Abkommen
der Feuchte unter Keramik empfehlen
wir die Dichtungsstoffe anzuwenden.
Hilfsstoffe (Silikon, Dichtungsstoffe
u.s.w.) kauft man gesondert.

<
Q Produktpfiege
Glasierte Oberflahe burstet sich leicht
ab. Fur leichte Reinigung den weichen
Stoff oder Schwa mm, die Seifenlosung
und das Wasser benutzen. Nach der
Reinigung die Oberflache mit dem Stoff
austrocknen.
Fir die Hauptreinigung schonende Rein-
igungsmittel gestutzt auf Hinweise der
Herstelleranweisung verwenden.
Keine Schwamme mit abrasiver Ober-
flache und keine Losungsmittel, welche
die Flache beschadigen, verwenden.
Die infolge der nichtqualitativen Pflege
entstandenen Mangel gehdren zum
keinen Garantiefall.

Garantie ist nur in solchem Fall giiltig,
wenn die Montage durch den Spezialis-
ten nach der Anweisung durchgeflihrt ist.

Der Hersteller vorbehaltet sich das Re-
cht auf die Anderung der Zubehérteile,
die auf Funktional und Aufmachung
des Erzeugnisses nicht auswirken und
bewahrt angemeldete Garantiefrist auf.



& Installation
instructions

» Before installation it is required to
ensure that the item has no defects
occurred while transporting andall
component parts are available.

» Claims for defects caused while
transportating, damaged surfaces and
absence of component parts are not
accepted after installation;

* Itis required to follow installation re-
quirements specified in the instructions;

* Installation tools are not included into
component kit;

/\ ATTENTION

Use the item as intended. Do not

flush metallic objects, do not pour
hot water and remnants of friable
solutions.

We recommend to use sealants for
purposes of hygiene and non-ingress
of moisture under ceramics. Auxiliary
materials (silicone, sealants, etc.) are
purchased separately..

English

£ Product

maintenance
Glazed surface is cleaned easily. Please,
use soft cloth or sponge, soap solution
and water for easy cleaning. Wipe sur-
face with dry cloth after cleaning.
Please, use reduced impact detergents
for deep cleaning, following the direc-
tions of shop instruction.
Please, do not use sponges with abra-
sive surface and solvents that dam-
age surface. Damages resulted from
incorrect maintenance are not warranty
event.

The installation should be carried out by
a qualified professional.

Manufacturer reserves the right to intro-
duce change of component parts which
has no effect on appearance and func-
tionality of the item, keeping declared
warranty period.



Pycckui

& YkasaHus
MO MOHTAaXy

* [lepen MOHTaXXOM cnegyet
y6enmnTbes, 4To U3genve He
nMeeT fedeKToB, BO3HUKLWMX NpK
TPaAHCMNOPTUPOBKE, @ TaKKEe B HANUYUM
BCEX KOMMMeKTyowmx. Nocne
MOHTa)ka NpeTeH3nmn No gedpexkTam,
Nosy4YeHHbIM NPU TPAHCNOPTUPOBKE,
NOBPEXAEHHBIM MOBEPXHOCTSAM U
OTCYTCTBUIO KOMMIEKTYHOLWMX HE
NPUHUMALOTCS;

* Heobxogumo cobntopatb TpeboBaHuUA
MO MOHTAaXYy, yKasaHHble B fLaHHOW
NHCTPYKLMUY;

* MOHTaXHble MHCTPYMEHTbI He
BK/1tOY€EHbI B KOMMIEKTaLMIO;

/\ BHUMAHUE

Ncrnonb3yiTe nsgenne no npsiMomy

Ha3Ha4yeHuto. He cMmbiBaiTe
MeTann4yeckune nNpesmeThl,
He BblNMBalTe ropa4yto Bogy!

PekoMeHayeM NPUMEHATb repMeTHKM

B LeNAX T’MrmeHbl v HenonagaHusa sBnaru
nog Kepamuky. BcnomoratesbHble Ma-
Tepuanbl (CUIUKOH, TepMeTUKMU U T.4.)
npuo6peTaoTcs OTAENbHO.

< Yxop
3a NPOAYKTOM

[Ma3ypoBaHHas MOBEPXHOCTb NIErKO
yucTuTca. Ana perynsipHomn nerkon
YUCTKM UCNONb3YNTE MATKYHO TKaHb UK
ry6Ky, MblfibHbIM pacTBop 1 Bogy. Mocne
OYUCTKM BbITUPANTE MOBEPXHOCTb CYyXOM
TKaHblo. [lnfA reHepanbHOM y6OpKu
MCNonb3ynTe WwWapsalwme YncTame
CpeLCcTBa, PYKOBOACTBYACH yKa3aHUAMM
B MHCTPYKLMUN NPOU3BOAUTENS.
He ncnonbayite rybkun c abpasmsHoOM no-
BEPXHOCTbIO M PaCTBOPUTENN, KOTOPbIE
NoBPEXAatoT MOBEPXHOCTb.
MN36eravite ncnonb3oBaHus oTbenvato-
WMX CPEeACTB COAEPKALLMX KNCNOTbI.
MNoBpexaeHuns, BO3HMKIWME BCNeACTBME
HEeKa4yeCTBEHHOr0 yX0a, He ABNSATCA
rapaHTUIHLIM CllyYaem.

lapaHTuA LeicTBUTENbHA TONIbKO B TOM
cny4dae, eCnt MOHTaXX BbINOJIHEH cneun-
AIMCTOM COrMMacHO UHCTPYKLNN.

MpounsBoauTensL ocTaBnseT 3a co60l
NpaBo Ha U3MEHEHMEe KOMMEKTYOWMX,
He BNUAIOLWMX HA PYHKLMOHAN 1 BHELW-
HUI B, U30,eNNA, COXPaHAN 3asiBNEHHbIN
CPOK rapaHTuu.



& Bkasisku
NOo MOHTaNXy

* [lepen MOHTaXeM cnif nepekoHaTucs,
Wwo BNPi6 He Mae fedeKTIB, AKi BUHU-
KM NPWY TPAHCNOPTYBaHHI, @ TAKOX
nepeBipuUTU HaABHICTb YCiX KOMM-
nektyto4ux. MpeTteHsii no gedekrax,
OTPUMaHUX NPV TPaHCNOPTYBaHHI,
NOLWKOAXEHUM NOBEPXHAM i BiACYT-
HOCTi KOMNNEKTY4YMX MiCNA MOHTaXy
He NpUMaloTbCs;

* HeobxigHo poTpuMyBaTUCS BUMOT
MO MOHTaXYy, BKa3aHWX B Lil IHCTPYKLT;

* MOHTaXHi IHCTPYMEHTU HE BKOYEHI
B KOMMJIEKTALLiO;

/\ YBATA

BukopuctanTe B1pi6 3a npsiMMM
npusHayeHHAM. He 3amuBaliTe

MeTanesi NpeaMeTu Ta 3auLKn
CUMKKX MaTepianis, He BUNUBanTe
rapsdy Bofgy.

PekomeHayeTbCs 3aCTOCOBYBaTU repMe-
TUKM B LiNAX FirieHN i nonagaHHA BONOTK
nig kepamiky. [lonoMixHi maTepianu
(cvnikoH, repMeTHKM i Tak gani) KynyrTb-
Csi OKpEMO.

YKkpaiHcbKa

& Nornap,
‘O 3a BUpob6om
[Ma3ypoBaHa NOBEPXHSA NIErKo YNCTUTLCA.
[ns YnWeHHA BUKOPUCTanTe M'AKY TKa-
HWHY a60 ry6Ky, MUNbHWUIA PO3YUH | BOAY.
MNicna o4nweHHA BUTMPaTe NOBEPXHIO
CYXO0 TKAHWHOIO.
[na reHepanbHOro NpUbMpaHHs BUKO-
PUCTOBYWTE MUIOYI 3aCObU, KEPYHOUUCH
BKa3iBKaMu B iIHCTPYKLiT BUpobOHMKa
He BukopwucToByliTe rybku 3 abpasms-
HOO MNOBEPXHEHD | PO3YMHHUKM, AKI YLWKO-
[)KYIOTb MOBEPXHIO BUPOOY.
YWKOAXEHHS, WO BUHUKAN BHACNiIA0K
HesAKICHOro [ornaay, He € rapaHTinHUM
BMNaAKOM.

lapaHTis giicHa TinbK1 y TOMYy BUNagKy,
AKLLO MOHTaX BUKOHaHWI (haxiBLLEeM
3rifHO IHCTPYKLT.

Bupo6Huk 3anuiwae 3a co60to NpaBo

Ha 3MiHY KOMMNEKTYHYMX, WO HEe BMAU-
BaloTb Ha (PYHKLLIOHaNbHi MOXMBOCTI

Ta 30BHIlWHIV BUrNAg, BUPOOY, 36epiratoun
3aABIEHNIN TEPMiH rapaHTii.



Polski

& Uwagi
dotyczgce montazu

* Przed montazem nalezy upewni¢
sie, ze wyrdb nie posiada defektéw
wynikajacych z transportu.jak réwniez
sprawdzi¢ kompletno$é wszystkich
czesci. Po wykonanym montazu rekla-
macje zwigzane z defektami trans-
portu, uszkodzeniem powierzchni lub
braku jakichkolwiek cze$ci nie beda
uznawane

* Nalezy Scisle przestrzega¢ wymagan
dla montazu, ktére ukazane sg w
niniejszej instrukciji

* Narzedzia potrzebne do montazu nie
sg dotgczone do zakupionego wyrobu

/\ UWAGA

Wyréb nalezy uzywac zgodnie z
przeznaczeniem. W szczegdlnosci

nie nalezy sptukiwaé przedmiotéw
metalowych, wrzgcej wody, resztek
materiatéw wigzacych lub sypkich
materiatéw Sciernych.

Zalecane jest uzycie silikonowych
uszczelniaczy w celu zapewnienia
wiekszej higieny i zminimalizowania
przedostawania sie wilgoci pod cerami-
ke. Dodatkowe masy i $rodki chemiczne
(silikon) nalezy zakupié¢ osobno.

< Pielegnacja
0 wyrobu

Powierzchnie szkliwione sg tatwe w
pielegnacji. W celu tatwego czyszczenia
zaleca sig stosowanie miekkiej Scierecz-
ki lub gabki, roztwér myd+ta i wody. Po
umyciu nalezy wytrzeé powierzchnie
suchg tkanina.

Przy powazniejszych zabrudzeniach na-
lezy stosowa¢ delikatne $rodki myjace
zachowujgc zalecenia ich producenta.
Nie nalezy stosowa¢ gabek i tkanin z
powierzchnig $cierng ani rozpuszczal-
nikéw, ktére moga zniszczyé powtoke
wyrobu.

Uszkodzenia wynikajgce z niewtasciwej
pielegnacji nie podlegajg reklamaciji.

Gwarancja dziata tylko w przypad-

ku, gdy montaz jest wykonany przez
profesjonalnego instalatora zgodnie z
instrukcja.

Uwaga! Producent zachowuje prawo

do zmiany niektérych czesci, nie wpty-
wajgcych na funkcjonalnosé i wyglad
zewnetrzny wyrobu, przy zachowaniu za-
deklarowanego okresu gwarancyjnego.
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K Wichtige Hinweise
o4\ zur Montage

Es ist zwingend erforderlich die Arma-
turen ausschlief3lich durch einen zertifi-
zierten Sanitarfachhandwerker montieren
zu lassen.

Wir empfehlen bei der Montage stets das
Tragen den Handschuhen, um eventuelle
Schnittwunden oder andere Verletzungen
zu vermeiden.

Allgemein anerkannte Regeln der Technik
sind einzuhalten (insbesondere Beach-
tung der DIN EN 1717).

GroRe Druckunterschiede zwischen den
Kalt- und Warmwasseranschlissen mus-
sen ausgeglichen werden.

/\ WARNUNG

Bei Frostgefahr Hausanlage zunachst
entleeren.

Technische Daten

Betriebsdruck: max. 1 MPa
Empfohlener Betriebsdruck: 0,1-0,5MPa
HeiRwassertemperatur: max. 75°C
Empfohlene

HeilRwassertemperatur: 65°C

Die Druckverhaltnisse zwischen Kalt
und Warmwasser sollten +10 bar nicht
Uberschreiten.

Anschlisse G1/2: warm links — kalt rechts.

Das Produkt ist ausschlieBlich fir Trink-
wasser konzipiert.

Deutsch

<
Q Pflegehinweis
Zur Vermeidung von Kalkablagerungen
auf dem Produkt wird eine regelmaRige
Reinigung des Produktes empfohlen. Das
Produkt sollte mit einer neutralen Seifen-
I6sung gewaschen, mit Wasser abgespuilt
und mit einem weichen Tuch abgetrocknet
werden.
Ruckstande von Seife, Shampoo und
Duschgel kdnnen ebenfalls Schaden
auf der Oberflache verursachen. Solche
Ruckstande sollten griindlich mit klarem
Wasser entfernt werden.
Um Beschadigungen der Oberflachen des
Produktes zu vermeiden, dirfen keine
Scheuermittel oder Pasten zur Reinigung
verwendet werden.
Um Farbveranderungen der Chromober-
flachen zu vermeiden, diirfen keine ag-
gressiven chemischen Sauren, Alkalien,
Azeton, Ammoniumchlorid oder andere
chlorhaltigen Komponenten zur Pflege
verwendet werden.

Der Hersteller behélt sich ohne Ankiin-
digung das Recht vor, Anderungen
der Konstruktion, des Design oder der
Zusammenstellung vorzunehmen.

Achtung!

Das Ventil dient nicht zum Abstellen des
Wassers, wenn die Dusche nicht ver-
wendet wird, sondern nur fur komfortable
Bedienung der Hygienebrause.

Die Wasserzufuhr sollte nach jeder Be-
nutzung mit dem Hebel der Armatur oder
Ventil fur die Wasserzufuhr abgedreht
werden.

Bei Nichtbeachtung oder Nichteinhaltung
kann fir daraus entstandene Schaden
ein Anspruch auf Haftung des Herstellers
nicht geltend gemacht werden.



English

X Important notes

about installation
The product must be fitted exclusively
by a specialist sanitary engineer.
To prevent injuries gloves should be worn
during installation.
Generally accepted engineering practices
should be applied. (In particular, compli-
ance with DIN EN 1717 is recommended).
The hot and cold supplies must be
of equal pressures before installation
of mixers.

/\ WARNING

Drain system completely if danger
of frost.

Technical Data

Operating pressure: max. 1 MPa
Recommended

operating pressure: 0,1-0,5MPa
Hot water temperature: max. 75°C
Recommended hot water

temperature: 65°C

The pressure difference between hot
and cold water supply must be less
than £10%.

Connections G1/2: hot left — cold right.

The product is exclusively designed
for drinking water.

Q¢ Maintenance
recommendations
To avoid lime spots at the product it is rec-
ommended to be regularly cleaned. The
cleaning should be carried out by soap
solution with the following rinse with water
and removing moisture by dry soft cloth.
Remains of liquid soap, shampoo and
shower gel may also cause damages of
decorative cover. In case of their penetra-
tion onto the diverter housing it should be
thoroughly cleaned with clean water
To avoid damages of product surface it is
forbidden to use abrasive solutions and
pastes for its cleaning.
To avoid changes color of decorative
cover it is forbidden to use chemicals for
cleaning that contain aggressive chemical
substances of acids, alkali, ammonium
chloride and other components containing
chlorine.

Producer reserves the right without prior
notice to infroduce alterations into design
and component parts of devices.

Important!

The valve at hygienic shower is for ease
to use only and is not intended to shut off
the water when the bidet shower is not

in use.

After each use, shut off the water supply
to the hygienic shower with a mixer

or shut-off valve.

Failure to comply with this condition may
result in leaks, for which the manufacturer
is not responsible.



& Ba)kHble 3aMe4yaHuA

no yCtaHoOBKe
YcTaHoBKa n3genuvs AofkKHa OCyLecT-
BNATbCS KBANMULUPOBaHHbLIM cneyuna-
NUCTOM.
Bo nsbexaHne TpaBM pekomeHayeTcs
UCnonb30oBaHNe nep4yaTok.
Mpwn ycTaHoBKe criefyeT NpMMEHATb
obLenpuHATbIE MHXEHEPHbIe peLue-
HUSA B COOTBETCTBUY C AENCTBYOLLMMN
HOpMamu (PEKOMEHAYETCSi COOTBETCTBME
Hopmam DIN EN 1717).
Mepepn ycTaHoOBKOW cMecuTenst Heobxoau-
MO BbIPOBHSATb JABIEHNE XONOAHON 1 rops-
Yeli BOObI MPY MOMOLLM BEHTUINEWN, perynm-
pYHOLLMX NOAaYy BoAbl B MOMELLEHME.

/\ BHUMAHUE

|_|pVI BO3HUKHOBEHWUN OMNACHOCTU

3aMOpPO3KOB, NOSTHOCTLIO CrienTe
BOAY M3 CUCTEMBI.

TexHU4YecKkue faHHble

Pa6ouee gaBneHue: max. 1 MPa
PekomeHyemoe paboyee

naBneHue: 0,1-0,5MPa
TemnepaTypa ropsiyeil BoAbI: max. 75°C
PekomeHayemas TemnepaTypa

ropsyei Boabl: 65°C

Pasnuuune gaBneHus ropsyven u xonoa-
HOW BOAbI AOSTKHO ObITb MeHbLLe £10%.

MoakntoyeHne G1/2: ropsivyasi cneea —
XorofHasi crnpasa.

M3penve npegHasHayeHo TOMNbKO
Ons NMTbeBOW BOAbI.

Pycckuu

& PekomeHpauuu
no yxoany

Bo nabexaHue nosiBneHnsa NATeH n3BecT-
KOBbIX OTMOXEHU, n3aenue pekomeH-
ayeTcs noaBepratb PerynspHomn YMCTKe.
MbITbe cnegyeT NPON3BOANTbL MbISTbHbLIM
pacTBOPOM, C NocreayLen NpoMbIBKON
BOLOW 1 yaaneHuem Briarn Cyxom Markom
TPANKON.
OcTaTKM XUAKOro Mbina, lWamnyHs,
rens Ans gywa takxe MoryT Bbl3blBaTb
NnoBpeXaeHNst 4eKOPaTUBHOIO MOKPbITUS.
B cnyyae nx nonagaHusa Ha kopnyc nsge-
nns, HeobxoaUMO TLLATENbHO MPOMBbITh
MeCTO nonagaHus YNCTOW BOAOWN.
Bo n3bexaHune noBpexaeHnsi NoBepx-
HOCTW U3denus, 3anpeLiaeTcs npume-
HATb ANns yxona abpasmBHble cpeacTBa
1 nacTbl.
Bo n3bexaHne nameHeHus LuBeTa ge-
KOpaTMBHOIO NOKPbITUSA, 3anpeLyaeTcs
NPUMEHATb AN yXo4a XUMU4eckme
cpencTBa, cogepkaline arpeccuBHble
XMMUYEeCKNe BelllecTBa: KUCMNOThI, LLeNo-
4u, aueToH, XITIopua aMmMOHUS 1 apyrue
Xnopcoaepalime KOMMOHEHTbI.

lMpouszsodumenb ocmaesnsem 3a cobol
rpaso Ha BHECeHUEe U3MEHEHUU 8 KOH-
cmpykuuto, OusaliH u KoMekmayuro
u30denus bes3 npedsapumesibHO20 y8e-
OoMIIeHuUs.

BaxHo!

BeHTWNb rurneHnyeckoro gyLia cnyxuT
nuwb ans yaobcTea akcnnyaTaumm n He
npegHasHadyeH Ans nepekpbiTvsi BOObI
B TO BpeMsi, KOraa rurmeHnYecknin gy
He ucnonb3yeTcs.

[Mocne ka)aoro Ucnonb3oBaHUs
HeobXxoanMOo NepekpbITh Nogavy BoAbl
B FTMIMEHNYECKUI YLl CMEeCUTENEM

UIM 3aNOPHbIM BEHTUNEM.

Mpn HecoGnoaeHUN AaHHOTO YCNoBUSA
BO3MOXHbI NMPOTEYKM, OTBETCTBEHHOCTb
3a KOTOpble NPOM3BOAUTENb HE HECET.



YKkpaiHCbka

& Baxnusi 3ayBaXX€HHA
No yCTaHOBLi

YcTtaHoBka Bupoby Mae BUKOHYyBaTUCh
KkBanigikoBaHMM cnewianicTom.
[nsa yHUKHEHHS TpaBM PEKOMEHYETbLCS
BMKOPWUCTAHHS pyKaBULb.
Mpwn ycTaHoBUi crig 3acTocoByBaTU
3aranbHOMPUNHATI iIHXEHEPHI pilleHHA
y BiANOBIAHOCTI 3 Ail04MMU HOpPMaMu
(pekomeHA0BaHO BiANOBIAHICTb HOPMaM
DIN EN 1717)
Mepepn ycTaHOBKOW 3MillyBaya Heobxia-
HO BMPIBHATM TUCK XONI04HOI Ta rapsiyoi
BOAW 3a AOMOMOrOK BEHTENIB, PEryntoto-
Ynx nogavy BoAu 4O NPUMILLEHb.

/\ YBATA

Mpy BUHUKHEHHI HeGe3neku

3aMOpPO3KiB, MOBHICTIO 3nnnTe BOOY
i3 cuctemu.

TexHivyHi paHi:

Po6ounit TUCk: max. 1 MPa
PekomeHgoBaHun

poBounii TUCK: 0,1-0,5MPa
Temnepatypa rapsuoi soau: max. 75°C
PekomeHpoBaHa Temnepartypa

rapsyoi Boau: 65°C

BigMiHHICTb TUCKY rapsa4oi Ta XONO4HOI
BOAW noBuHHa 6yTn meHwe +10%.

MigknioveHHs G1/2: rapsiva niBopyy —
XonofAHa crpaga.

Bupib npusHavyeHun Tinbku
Ons NMTHOT BOAWN.

& PekomeHpauii
no pgornapny

[nsa 3anobiraHHs BUHUKHEHHS NNsiM,
BaMHsIHUX BigknageHb, BUpi6 pekomeH-
OYETLCSA PErynspHO YNCTUTU MUMBHUM
PO34YMHOM, 3 NOCHIAYHYNUM MPOMUBAHHSM
YMCTOH BOAOK Ta BUAANEHHSIM BOMOMM
CYXO M'SIKOK TKQHUHOHO.
3anuwkn pigkoro muna, WwamnyHtio,
rerno ong ayuy Takox MoXyTb npu3Be-
CTV [0 NOLIKOLXKEHHS AeKOPaTUBHOTO
NoKPUTTA. Y BUNAAKy ix nonagaHHsa Ha
kopnyc Bupoby, HeobxigHo peTensHo
NPOMMUTM YNCTOH BOAOH.
[1na 3anobiraHHA NOLIKOOXXEHHSA NOBEpPX-
Hi BUpoOy , 3a60pOHSAETHCA 3aCTOCO-
ByBaTU AN gornsiay abpasusHi Mutodi
3acobu.
[ns 3ano6GiraHHsA 3MiHM KONbOpPy AeKo-
paTUBHOTO MOKPUTTS, 3a60POHSETLCA
3acToCOByBaTW ANS AOMMSAAY XiMiYHi 3a-
cobu, Lo MICTATb arpecuBHiI XiMidHi pe-
YOBWHM: KACINOTW, NY>Hi, aLeToH, Xropuzg,
aMOHIIO0 i iHLUi XJTOPBMiCHIi KOMMOHEHTM.

BupobHuk 3anuwae 3a cobor npaso

Ha 8HECEHHS 3MiH 8 KOHCMPYKUito, Ou-
3alH, Kommnnekmauito supoby 6es rnone-
pedHb020 y3200XKEHHS.

Baxnueo!

BeHTWnb ririeHiyHoro gylia cnyrye nuwie
AN 3pyYHOCTI ekcnnyarTauii i He npu-
3Ha4yeHa a5 NepekpuTTs BoAW B TON
yac, KOnu ririeHiYH1n gy He BUKOPUCTO-
BYETbCS.

Micnsa KOXXHOro BUKOPUCTaHHS HEOOXiAHO
nepekpuTn nogavy BOAM B Miri€HIYHUNA
Ay 3MilwyBavem abo 3anipHUM BEHTU-
nem.

[Mpy HegOTpUMaHHI L€l YMOBU MOXIUBI
NPOTiKaHHS, BiANOBIJaNbHICTb 3a AKi
BUPOOHMK He Hece.
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DEU Funktionsbrause Kit mit Einhebel-armatur Unterputz

ENG Bidet shower spray set with single-lever mixer for concealed installation
RUS Habop c rurneHnyeckum gyLiem u cMecutenem, MOHTUPYEMbIM B CTEHY
UKR Habip 3 ririeHiyHuMm ayLiem i 3amillyBayem, MOHTYETLCH B CTiHY
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Deutsch

#* Pflegehinweise

Zur regelmafigen Reinigung der Ober-
flachen empfiehlt sich die Verwendung neu-
traler FlUssigreiniger. Dazu zahlen Seifen-
16sungen und zahlreiche Geschirrspulmittel.

% Montagehinweise

Die Montage darf nur von qualifizierten
Fachkréaften durchgefiihrt werden.

Zur Montage wird Folgendes benotigt:
Stift, Bandmalf, Schraubendreher,

Sechskant, Bohrmaschine, Betonbohrer + Das Reinigungsmittel zunachst auf einen
6 mm, Fliesenbohrer 6 mm. Schwamm oder ein Tuch auftragen. Danach
die Reinigung des Produkts vornehmen.
/ @“ /  Der Einsatz scheuernder Reinigung-
26

smittel ist untersagt.

/\  ACHTUNG!

Die Chrombeschichtung halt fol- « Salzsaure;

genden chemischen Agenzien und « Phosphorsaure;

Einwirkungen nicht stand: « Verschiedene chlorhaltige Mittel sowie
« Ameisensaure; saure und alkalische Reinigungsmittel,
+ Chlorverbindungen; « Alkoholhaltige Reinigungsmittel,

« Essigsaure; « Kratzer durch spitze Gegenstande.

Die Bildung von Seifen - und Kalkriickstanden lasst sich vermeiden!
Das Produkt dazu nach jeder Anwendung reichlich mit klarem Wasser abspiilen und
\_und mit einem weichen, kratz- und fusselfreien Tuch trockenreiben. Yy,

English

& Maintenance Instructions
For regular cleaning of surfaces, we rec-

2% Installation Instructions

Installation must be carried out by qual-

ified specialists. For installation you will ommend using neutral liquid detergents:

need: a pencil, a tape measure, soapy solutions and many washing-up

a screwdriver, an Allen key, a drill, 6-mm products.

concrete drill bits, 6 mm tile drill bits. » The cleaning product should be applied
to a sponge or cloth and the item should
be cleaned afterwards.

/ @“ / + Using abrasive cleaning products is not
2 recommended.

/\  WARNING

The chrome finish is not resistant to:

« Formic acid; « Cleaning products containing chlorine,
« Chlorine compounds; acidic and alkaline detergents;

« Acetic acid; «+ Cleaning products containing alcohol;
« Hydrochloric acid; « Scratching by sharp objects.

« Phosphoric acid;

The formation of soap scum and limescale can be prevented!
Simply rinse the product with clear water and wipe it dry with a cloth after every use.

\. J

3¢ Instructions d’installation
L'installation doit étre réalisée par des
spécialistes qualifiés. Pour l'installation,
prévoir: un stylo, un metre ruban, un
tournevis, une perceuse, des forets a
béton de 6 mm, des forets a carrelage
de 6 mm.

Frangais

g Instructions d’entretien

Pour I'entretien régulier des surfaces, il

est recommandé d'utiliser un détergent

neutre liquide (solutions savonneuses, de

nombreux produits vaisselles, etc.).

« Appliquer le produit d’entretien sur une
éponge ou un chiffon. Nettoyer ensuite

I'éponge ou le chiffon;
/ @ / + Il est recommandé de ne pas utiliser de
2 produits d’entretien abrasifs.
[\  ATTENTION!

Les éléments suivants peuvent endom- < Produits d’entretien contenant du chlore,
mager la finition chromée des détergents acides ou alcalins;

+ Acide formique; « Produits d’entretien contenant de l'alcool;
+ Composés de chlore; « Objets pointus ou tranchants.

« Acide de vinaigre;

« Acide chlorhydrique;

» Acide phosphorique;

Eviter les dépots de savon et de calcaire :

Rincer l'objet a I'eau claire et sécher avec un chiffon aprés chaque utilisation.

J

Eesti keeles

¢ Paigaldamisjuhised
Teostage paigaldamist Kvalifitseeritud
Spetsialistide abil. Paigaldamiseks
laheb Teil vaja: pliiats, méodulint-joon-
laud, kruvikeeraja, sidemesse, trell, paljud néudepesuvahendeid.
6 mm beetonipuur, 6 mm kavhliplaadi * Puhastusvahend on vaja kanda kasnale
puur. voi lapile, parast seda puhastada
toodet.

/ @ / » Ei ole soovitav kasutada abrasiivseid
26

puhastusvahendeid.

¢ Hooldusjuhised

Pindade regulaarsel puhastamisel on
soovitav kasutada neutraalseid vedelaid
puhastusvahendeid: seebilahuseid ja

/\  TAHELEPANU!

Kroomkate ei kannata:

« Sipelgahapet; » Erinevaid vahendeid, mis sisaldavad

« Kilooritihindeid; kloori, happelisi ja leelilesi puhastusva-
« Aadikhapet; hendeid;

» Soolhapet; « Alkoholi sisaldavaid pesuvahendeid;

« Fosforihapet; » Teravate esemetega kriimustamist.

Seebikatu ja katlakivi tekkimist saab valtida!
Piisav on toodet loputada puhta veega ning ara kuivatada lapiga parast iga
\kasutamiskorda. )

77777777777777777777777+77777777777777777777777

Lietuviy

&
& Nurodymai prieziirai
Reguliariam pavirsiy valymui rekomendu-
ojama naudoti neutralias skystas plovimo
priemones: muilo tirpalus ir daugelj indy
plovimo priemones.

&
» Nurodymai montavimui
Montavimg atlikite kvalifikuoty specialistu
pagalba. Montavimui jums bus reikalinga:
piestukas, ruleté-liniuoté, gulsciukas,
atsuktuvas, SeSiakampis atsuktuvas,
greztuvas, graztai betonui 6 mm, graztai + Valymo priemone batina uzpilti ant kem-
koklinéms plyteléms 6 mm. pinés arba audinio, po to atlikti gaminio

valyma.
/ és / » Nerekomenduojama naudoti abrazyvini-
as plovimo priemones.

A DEMESIO!

Chromuotas pavirsius neislaiko: « |vairias priemones, turinéias chlora,

« Skruzdziy rgsties; ragstys ir Sarmus turincias plovimo

« Chloro junginiy; priemones;

« Acto ragsties; » Plovimo priemones, turinias sudétyje
« Druskos ragsties; spirita;

« Fosforo rugsties; « |brézimus astriais daiktais.

Muilo ir kalkiy nuosédy susidarymo galima iSvengti!
Pakanka gaminj nuplauti $variu vandeniu ir sausai nusluostyti audiniu po kiekvieno
\_panaudojimo. Yy,

LatvieSu

3£ Montazas noradijumi
Montazu veiciet ar kvalificétu specialis-
tu palidzibu. Montazai Jums vajadzes: neitralus Skidros mazgasanas lidzek|us:
zimuli, ruletes mérlenti, skrdvgriezi, ziepju $kidumus un daudzus trauku
seSskaldni, urbjmasinu, betona urbjus 6 mazgasanas Iidzek|us.
mm, flizu urbjus 6 mm. « Tiridanas I1dzeklis jauzklaj uz sukla vai
auduma, péc tam jatira izstradajums.
+ Nav ieteicams izmantot abrazivus

J @ / mazgasanas lidzek|us.
26

A UZMANIBU!

Hrométi parklajumi neiztur:

+ Skudrskabi; < Dazadus I1dzek|us, kas satur hloru, skab-
* Hlora savienojumus; juun sarmu mazgasanas lidzek|us;

« Etikskabi; « Spirtu saturoSus mazgasanas lidzeklus;
» Salsskabi; « Skrapéjumus ar asiem priekSmetiem.

+ Fosforskabi;

¢ Kopsanas noradijumi
Regularai virsmu tiri§anai ieteicams lietot

Var izvairities no ziepju un kalkakmens aplikuma veidoSanas!
Pietiek izstradajumu noskalot ar tiru Gdeni un péc katras lietoSanas ar audumu
knoslaucit sausu. )

Pycckuit

X YkasaHus no MOHTaXy & Yka3aHus no yxoay
BbINOMHAMTE MOHTaX C MOMOLLbIO KBanu- [Mpw perynsipHoit Y1CTKe NOBEPXHOCTEN pe-
hULMPOBaHHBIX cneuranucToB. [ns MoH- KOMeHAYeTCsl NPUMEHSTb HERTparbHbIe K-
Taxa BaMm noHagobuTcs: kapanaall, py- K€ MOIOLLIME CPEACTBA: MblrbHbIE PACTBOPbI

neTka-NiMHelka, OTBEpPTKa, LeCTUTPaHHNK, 1 MHOTVE MOCy[OMOEYHbIEe CPEACTBa.
Apenb, ceepna no 6eToHy 6 MM, cBepna * Yucraee cpeacTBo HEOBXOAUMO Ha-
no kagenbHoON NnTke 6 MM. HOCUTb Ha ry6Ky Unv TkaHb, Mocre Yero
OCYLLECTBISATL YACTKY U3AENNS.
/ %7’% / * He pekomeHpayeTcs ncnonb3osatk abpa-
3VBHblE MOIOLLME CPeacTBa.

/\  BHUMAHMUE!

XpOoMMPOBaHHOE NMOKPbITUE HE BbIAEPKIBAET:

* MypaBbUHYIO KUCMOTY; « PasnuyHble cpeacTBa, cogepxatyne

* XnOpHble COeANHEHNS; XIOP, KUCMOTHbIE U LWENOoYHbIE MOloLLMe
* YKCYCHYIO KUCTOTY; cpencTBa;

+ ConsiHyo KUCTOTY; « MoloLme cpeacTsa, coaepxalime CnvpT;
» ®ocOpHYIo KUCTOTY; « LlapanuHbl 0CTpbIMU NpeaMeTaMu.

O6pa3oBaH1e MblIbHOTO 1 U3BECTKOBOIO HaneTa MOXHO n3bexats!
[locTaTo4HO ononackueaTb U3aenme YACTOM BOAON U HAaCYXO BbITUPaTh TKaHbIO
\_11oc e Kax/oro UCMosib30BaHusl. )

YKpaiHcbka

«* Bkasisku no pornagy
[pwn perynsapHomy YunLLeHHi noBep-

X BkasiBKkn no MOHTaxy
BuKoHy#iTe MOHTax 3a 4ONOMOrot

kBanidikoBaHux daxisLis. s MOHTaxy XOHb PEKOMEH/IYETbCA 3aCTOCOBYBaTU
Bam 3HagobuTbes: oniBelb, pyneTka-ni- HeuTparnbHi pigki MutoYi 3acobu, MUNbHi
Hilika, BUKPYTKa, LIECTUrPAHHWK, APUITb, PO3UMHM.
cBepana no 6etoHy 6 MM, cBepana no * Mutounin 3aci6 HeobxiAHO HaHOCUTKW Ha
nanMTUi 6 Mm. ry6ky abo TkaHuHy, nicns Yoro 3aiic-
HIOBATV YNLLEHHS BUPOOY;
/ @ / * He pekoMeHAyeTbCS BUKOPUCTOBYBATH
26

abpasunBHi MutoYi 3acobu.

/A  YBATA!

XpomoBe NOKPUTTS HE BUTPUMYE:
* MypalumHy kucnory;

* XnopHi 3egHaHHs;

« OuToBy KMUCNOTY;

« ConsiHy KUCROTY;

« docopHy KMCnoTy;

« Pi3sHi 3aco6u, Wo MICTSATb X110p, KUCIOTHI
i NyXHi pe4yoBuH;

* Mutoui 3acobu, Lo MiCTATb CnupT;

* MoapsAnuHM rocTpUMKU NpeamMeTaMu.

yTBOpeHHﬂ MUBbHOrO Ta BAaNHAHOIO HaNbOTy MOXHa yHI/IKHyTI/I!
HocTtaTHbo obnonickyBaTu BUPi6 YMCTO BOAOK Ta HACYXO BUTUPATU TKAHUHOK
kl'licﬂﬂ KOXHOrO BUKOPUCTAHHA. J
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